
TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 6.5X55MM SWEDE BUSHING DIE
SET

INCLUDES – Type S – Bushing Full Sizing Die Type S – Bushing Neck Sizing Die
Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years
you have seen the introduction of many new sets like the National Match,
Master Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the
category and stated desires of the customer base. The latest, the Redding,
Type S Elite die set is also a direct result of customer feedback and is
available for 85 different cartridges. The Type S Elite set is comprised of a
Type S Bushing Full Die, A Type S Bushing Neck Die and the unparalleled
Redding Competition Seating Die. All Type-S dies use an interchangeable
bushing to control neck diameter and tension to an increment of 0.001”.
Bushings are available in hardened steel but also are available with a TIN
(Titanium Nitride) coating for even greater lubricity. This allows the
handloader complete control and precision when setting the appropriate neck
tension without fear of over working the brass in the case neck. These
bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced
degree of control but significant improvements to consistency and accuracy of
the final loaded rounds.

Attributes

Name: 6.5X55MM SWEDE BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019181
Mfr. No.: 60132
Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.862kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760601323

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition höchste Präzision und Kontrolle zu bieten.
Um die sichere Verwendung und den optimalen Umgang mit diesem Produkt zu gewährleisten, befolgen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während des
Wiederladens.
Seien Sie sich bewusst, dass unsachgemäße Verwendung zu Verletzungen oder Schäden führen kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten mit diesem Dieset.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Diesets sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen sind,
bevor Sie mit dem Wiederladen beginnen.
Überprüfen Sie die Kompatibilität des Diesets mit Ihrer Waffe und den verwendeten Patronen.
Vermeiden Sie es, das Dieset unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.
Halten Sie während des Wiederladens eine sichere Umgebung aufrecht, indem Sie Ablenkungen
minimieren.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz haben.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des TYPES ELITE BUSHING DIE SET vollständig und unbeschädigt sind.

Installation:2.

Montieren Sie die Bushing Full Sizing Die in Ihre Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Befestigen Sie den Bushing Neck Sizing Die und den Competition Seating Die entsprechend der
gleichen Anleitung.

Verwendung:3.

Beginnen Sie mit dem Bushing Full Sizing Die, um die Patronenhülsen auf die gewünschte Größe zu
bringen.
Verwenden Sie den Bushing Neck Sizing Die, um den Hülsenhals präzise anzupassen.
Verwenden Sie den Competition Seating Die, um die Geschosse korrekt in die Hülsen einzusetzen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen und die Qualität der geladenen Patronen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
Überprüfen Sie lokale Recyclingmöglichkeiten für Metall und andere Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, den geltenden Sicherheitsstandards
entsprechen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
und effektive Verwendung des TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitsupdates zu achten.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5X55MM SWEDE
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5X55MM SWEDE. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the die set by following all instructions and guidelines provided in
this manual.
Enhanced Recalls: Be aware of product recalls. Check regularly for any updates regarding your
product's safety.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always supervise its use
around minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point listed on the
product packaging or seller's website.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety alerts related to this product through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use
Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the die set.
Wear Safety Gear: Use appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, to protect against
potential hazards.
Check for Damage: Inspect the die set for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Use in a Safe Environment: Ensure your workspace is clean and free from distractions while using the
die set.
Avoid Overworking Brass: Follow the guidelines for neck tension to prevent overworking the brass,
which can lead to safety hazards.
Keep Out of Reach of Children: Store the die set in a secure location away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is properly mounted and secure.
Install the Type S Bushing Full Die into the press according to the manufacturer's instructions.
Follow with the Type S Bushing Neck Die and the Competition Seating Die.
Make sure all dies are tightened and properly aligned.

Usage:2.

Setting Neck Tension:
Select the appropriate bushing based on the desired neck diameter.
Adjust the bushing to control neck tension, ensuring it does not exceed the recommended
increment of 0.001”.

Reloading Process:
Follow standard reloading procedures for resizing, neck tension adjustment, and seating.
Monitor the process closely to maintain consistency and accuracy.



PostUse Care:
Clean the dies after use to maintain their performance and longevity.
Store the dies in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Check for local recycling options for metal and
plastic parts.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the contact information provided
with your product or on the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective reloading experience with your TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5X55MM SWEDE.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING
6.5X55MM SWEDE
Introducción
Gracias por elegir el Set de Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en la recarga de cartuchos. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso
seguro, la instalación, y la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Si encuentras un problema, deja de usar el producto de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada para evitar la acumulación de vapores nocivos.
No sobrecargues el latón en el cuello de la cápsula; sigue las especificaciones de tensión recomendadas.
Utiliza solo casquillos y componentes recomendados para este set de dies.
Evita el contacto con el recubrimiento de TIN (Nitruro de Titanio) si presentas sensibilidad a este material.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Inserta el Die de tamaño completo en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta el Die de tamaño de cuello y el Die de asiento de competición según las instrucciones del
fabricante.

Uso del Set de Dies:2.

Coloca un casquillo en el Die de tamaño completo y ajusta la tensión según sea necesario.
Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones específicas para cada tipo de Die.
Verifica la consistencia del tamaño de los cartuchos después de cada uso.

Mantenimiento:3.

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el set de dies en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor.

Instrucciones de Eliminación
Si el producto está dañado o ya no es necesario, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.



No arrojes el producto a la basura común; consulta las directrices para la eliminación de productos de
metal y componentes químicos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto del fabricante o
distribuidor autorizado en la Unión Europea. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información
de compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar cualquier equipo de recarga. Sigue estas instrucciones y
directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del Set de Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING
6.5X55MM SWEDE.



Instructions de Sécurité pour le Jeu de Dés TypeS
Elite Bushing Die Set Redding 6.5x55mm Swede
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dés TypeS Elite Bushing Die Set Redding 6.5x55mm Swede. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Assuretoi de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilise le produit uniquement comme décrit dans ce manuel.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de rechargement.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les irritations cutanées.
Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Ne travaille pas avec des douilles endommagées ou usées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ton équipement de rechargement est propre et en bon état avant d'installer le jeu
de dés.
Suis les instructions spécifiques du fabricant pour installer le dés de dimensionnement à manchon
complet, le dés de dimensionnement de col à manchon et le dés de mise en place de compétition.

Utilisation :2.

Vérifie que le manchon interchangeable est correctement installé avant de commencer le
rechargement.
Ajuste le diamètre et la tension du col avec précision en utilisant le manchon approprié.
Ne dépasse pas les limites de tension recommandées pour éviter d'endommager le laiton.
Effectue des essais avec des cartouches de test pour vérifier la cohérence et la précision avant de
procéder à un rechargement complet.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Prends contact avec des centres de recyclage ou des programmes de retour pour te débarrasser des
produits de manière responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de
sécurité de l'UE. Assuretoi de conserver la preuve d'achat pour toute demande de service ou de retour.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton jeu de dés TypeS
Elite Bushing Die Set Redding 6.5x55mm Swede. Reste vigilant et recharges de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING
6.5X55MM SWEDE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE. Questo prodotto
è progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nel dimensionamento delle cartucce. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.
Verifica che il prodotto non presenti segni di danni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli occhiali protettivi quando lavori con il set di dies.
Indossa guanti protettivi per evitare tagli e abrasioni.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacità progettuali.
Segui le istruzioni di tensionamento del collo per evitare di danneggiare il materiale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Lavoro:1.

Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e ben illuminato.
Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione dei Dies:2.

Fissa il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S nella tua pressa.
Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio del Die di Dimensionamento del Collo con Bushing
Type S.
Assicurati che il Die di Sezionamento Competitivo Redding sia installato correttamente.

Uso del Set di Dies:3.

Regola il bushing per controllare il diametro del collo secondo le esigenze specifiche.
Esegui il dimensionamento delle cartucce seguendo le indicazioni di tensionamento.
Controlla frequentemente il processo per garantire precisione e coerenza.

Controllo della Qualità:4.

Dopo il dimensionamento, verifica le cartucce per eventuali imperfezioni.
Scarta le cartucce che non soddisfano gli standard di qualità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.
Considera il riciclaggio delle parti in metallo e plastica dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardo al tuo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il modello e il numero di serie del tuo set di dies quando
richiedi assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Dies TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE. Segui queste istruzioni per massimizzare la tua esperienza e garantire la
tua sicurezza.



Bruksanvisning for TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 6.5X55MM SWEDE BUSHING DIE SET
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE BUSHING DIE SET. Dette
diesettet er designet for å gi deg høy presisjon og kontroll under omforming av hylser. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under omforming av hylser.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at alle komponenter i diesettet er riktig installert før du begynner.
Unngå å bruke diesettet med defekte eller skadde hylser.
Bruk alltid riktig kaliber og type hylser for diesettet.
Unngå å overbelaste diesettet under bruk.
Vær oppmerksom på at bushings kan bli varme under bruk; håndter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av diesettet:1.

Fjern diesettet fra emballasjen og kontroller at alle deler er inkludert.
Monter Type S Bushing Full Die i pressen, og stram til for å sikre stabilitet.
Gjør det samme med Type S Bushing Neck Die og Competition Seating Die.

Bruk av diesettet:2.

Sett inn en hylse i Full Length Die og trykk ned for å fullstendig omforme hylsen.
Bytt til Neck Die for å justere nakkediameteren etter behov.
Bruk Competition Seating Die for å sette prosjektilet i hylsen med ønsket dybde.

Vedlikehold av diesettet:3.

Rengjør diesettet etter hver bruk for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar diesettet på et tørt sted for å unngå rust og skader.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og eventuelle defekte
deler.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk om det finnes spesifikke
resirkuleringsprogrammer i ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Oppsummering
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE BUSHING DIE SET er et avansert verktøy for presis
omforming av hylser. Ved å følge de angitte sikkerhetsretningslinjene og bruksanvisningen, kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse. Husk alltid å rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante
myndigheter.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc karabinowych TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE
BUSHING DIE SET. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego eksploatacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas używania
zestawu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj zestawu w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Nie używaj zestawu w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie przekraczaj maksymalnych wartości napięcia i ciśnienia określonych w instrukcji.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami zestawu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie stanowiska pracy:1.

Upewnij się, że masz czyste i stabilne miejsce do pracy.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Instalacja zestawu:2.

Zainstaluj Tuleję do pełnego rozmiaru Typ S na swoim urządzeniu do ładowania.
Upewnij się, że Tuleja do rozmiaru szyjki Typ S jest prawidłowo zamocowana.
Sprawdź, czy Tuleja do konkurencji Redding jest odpowiednio ustawiona.

Użytkowanie zestawu:3.

Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących ładowania amunicji.
Kontroluj średnicę szyjki naboju przy użyciu wymiennej tulei.
Używaj ręcznych narzędzi do ustawiania odpowiedniego napięcia szyjki.

Zakończenie pracy:4.

Po zakończeniu pracy dokładnie oczyść wszystkie narzędzia.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi ani materiałów do ognia ani do wód.



Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub zapoznanie się z informacjami dostępnymi na stronie internetowej producenta.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu matryc
karabinowych TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE BUSHING DIE SET. Dziękujemy za
uwagę i życzymy udanych doświadczeń z naszym produktem!



TYPES ELITE BUSHING DIE SET KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään ainoastaan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet latausmateriaaleja tai työkaluja.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä. Vältä liukastumisia ja kaatumisia.
Varmista hyvä ilmanvaihto työskentelyalueellasi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa ohjeistusta.
Vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Seuraa tarkasti kaikki latausohjeet ja varmista, että käytät oikeita patruunoita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Aseta bushing die sarja tukevasti työpöydälle.
Kiinnitä bushing Full Sizing Die ja Bushing Neck Sizing Die paikoilleen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja tiukkoja.

Käyttö2.

Lataa patruunat ohjeiden mukaisesti.
Säädä kaulan halkaisija ja jännitys bushingin avulla 0,001 tuuman tarkkuudella.
Käytä Competition Seating Die:tä varmistaaksesi tarkkuus ladatuissa patruunoissa.
Seuraa tarkasti kaikkia latausohjeita ja varmista, että käytät oikeita materiaaleja.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt osat ja materiaalit ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen tiedot valmiina keskustelun helpottamiseksi.

Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING
DIE SET
Introduktion
Tack för att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET från Redding. Denna produkt är designad för att ge hög
precision och kontroll vid handladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör hållas utom räckhåll för barn.
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö för att undvika inandning av damm eller partiklar.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll av produkten.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med handladdning för att skydda ögonen från eventuella
partiklar.
Använd handskar för att skydda händerna mot kemikalier och metallpartiklar.
Se till att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Var försiktig med att hantera och förvara ammunition på ett säkert sätt.
Undvik att överbelasta hylsor för att förhindra skador på produkten och risk för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installera bushingdie:1.

Skruva fast bushing full sizing die i din press enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att bushing är korrekt installerad och att den är i gott skick.

Justera die:2.

Justera die för att passa den specifika hylsan du laddar. Använd en kaliper för att mäta hylshalsens
diameter.
Använd utbytbara bushings för att kontrollera halsdiameter och spänning.

Ladda ammunition:3.

Följ noggrant instruktionerna för laddning av ammunition. Använd alltid rekommenderade
laddningar.
Kontrollera varje hylsa innan du laddar för att säkerställa att den är i gott skick.

Rengöring och underhåll:4.

Rengör dies regelbundet för att förhindra uppbyggnad av skräp och för att säkerställa långvarig
prestanda.
Förvara dies i en torr och säker miljö när de inte används.



Avfallshantering
Kasta inte bort använda hylsor och ammunition på olämpliga sätt. Följ lokala lagar och riktlinjer för
avfallshantering.
Återvinn metallhylsor där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare information och support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats
för mer information om produkten och säkerhetsåtgärder.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TYPES
ELITE BUSHING DIE SET. Tack för att du väljer Redding för dina handladdningsbehov.



Návod na bezpečné používání sady matrice TYPES
ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM
SWEDE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5X55MM SWEDE. Tento
produkt byl navržen s cílem zajistit bezpečné a efektivní použití při nabíjení nábojů. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze podle pokynů výrobce.
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s nástroji a materiály.
Pracujte v dobře osvětleném a větraném prostoru.
Nenechávejte nástroje bez dozoru, když jsou v provozu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že všechny součásti sady jsou správně nainstalovány a upevněny.
Při nastavování napětí krčku používejte pouze doporučené bushings.
Nikdy nepoužívejte sadu s poškozenými nebo opotřebovanými díly.
Dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění nástrojů.
Při manipulaci s nabitými náboji dodržujte veškeré bezpečnostní zásady.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního prostoru:1.

Ujistěte se, že máte dostatečný prostor pro práci.
Zajistěte, aby byly všechny potřebné nástroje a materiály po ruce.

Instalace nástrojů:2.

Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die do vašeho lisovacího zařízení podle
pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou nástroje pevně uchyceny.

Nastavení napětí krčku:3.

Vyberte vhodný bushing pro požadovaný průměr krčku.
Pomocí nastavení na nástroji upravte napětí krčku na úroveň 0,001”.

Použití Competition Seating Die:4.

Umístěte nabité náboje do zařízení a nastavte požadovanou hloubku sezení podle pokynů výrobce.
Kontrolujte každý náboj pro zajištění správného usazení.

Údržba a čištění:5.

Po každém použití důkladně vyčistěte nástroje a uložte je na suchém místě.



Pravidelně kontrolujte bushingy a další díly na opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nástroje a materiály, které již nejsou použitelné, by měly být zlikvidovány odpovědným způsobem, aby se
minimalizoval dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní úřady nebo organizace
zabývající se ochranou spotřebitelů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto návodu. Bezpečné používání našich
produktů je pro nás prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

